beszédeket tomorré, feszessé, valdban dra-
maiva tették.
Persze a huzasokkal - akarva-akaratlanul

eltiint j6 néhany jellemvonas, az események
kozott eltelt idé pedig érzékelhetetlenné valt.
Az eldadas végéhez kozeledve egyre ro-
videbbek a jelenetek, az események tisztaza-
séhoz mindenki szinte csak egyetlen lényeges
mondatot tesz hozza. Ez elvileg jogos is,
hiszen minden, amirél beszélnek, a szemink
elétt zajlott. Ugy csoportositottak at a jelene

GOLDONTI:
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teket, hogy mindenre itt, a darabbeli utolso
felvonasban deriiljén fény, egészen addig
benniinket is sokszor az orrunknal fogva ve-
zetnek.

Feszes rémdrama lett a Cymbeline-bél.
Csak éppen az veszett el belble, amiért
Shakespeare utolsé darabjait szeretjik: a
finom irdnia, a koltdiség és az élethol-
csesséq.

TOROK TAMARA

Shakespeare: Cymbeline

(Budapesti  Kamaraszinhaz, Ericsson
Stadio)

Forditotta: Lator Laszld. Zene: Darvas
Ferenc. Dramaturg: Sedidnszky Noéra.

Jelmez: Fo6ldi Andrea. Szcenikus: Bajké
Gyodrgy. Rendezd: Almasi-Toth Andras.
Szerepldk: Mertz Tibor, Timar Eva, Nagy Enikd,
Almasi Sandor m. v., Karacsonyi Zoltan,
Havel LaszIlo, Janicsek Péter f. h., Gula
Péter f. h., Féldi Tamas, Petyi Janos.

MIRANDOLINA

RIPAFRATTA GEPEL

Ha ez igy megy tovabb, lassan mindenki el fogja hinni, hogy Goldoni
Mirandolindja egy négyiilolé férfid, Ripafratta lovag megleckézte-
tésérol szol. Pedig ha igy lenne, Mirandolina hozzamenne a végén.
De a csabos olasz fogadosnd, aki mintegy fél kézzel elvezeti a pan-
ziojat, és masik fél kézzel kezeli az 6t ostromld férfiakat -- végll is az
egyik pincéréhez, Fabrizibhoz megy feleséglil, aki maga is megleps-
dik ezen, minthogy tényleg meglepé. Legaldbbis akkor, ha a rendezd
nem keres magyarazatot ra - pontosabban nem keresi meg, mert hi-
szen ott van a darabban.
lgaz, ha megkeresi és megtalalia, akkor mégsem az a szimpla

komédia a Mirandolina, aminek mostansag - mondjuk, 1982 6ta (ek-
kor mutattdk be a Nemzeti Szinhazban Zsambéki Gabor rendezésé-
ben) - jatszani szeretik, és jatsszak most Gyérben, Tordy Géza rende-
zésében is. Ebben az eléadasban a mintaadd alakitas a T6th Tahi Mé-
téé - 6 Forlipopolit karikirozza agyalagyult hilyének, a kdzonség ha-
lasan kacag, és ugy tiinik, ez a cél, semmi mas. Csakhogy akkor mar
Maszlay Istvan Albafiorita gréfja is halovanynak tetszik (pedig
Maszlay igyekszik felzarkézni a Magnas Miska Mixi-Pixijét idézve),
mert mind kdzdnségességben, mind szajbaragasban elmarad partneré-
t6l. S hogy végképp nem siker(ilt egynemii szinészi kdzegbdl kiallitani

Horvdth Lajos Otté (Ripafratta) és Czifra Krisztina (Mirandolina) (Benda Ivdn felvétele)
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a produkcidt, azt éppen a két fészerepls, a Ripafrattat alakitd Horvéth
Lajos Ottd és a Mirandolinat jatszé Czifra Krisztina mutatja. Ok ketten
ugyanis akar Goldoni Mirandolindjat is eljatszhattdk volna - de erre
rendezéi igény ezdttal nem mutatkozott.

Horvath Lajos Ott6 Ripafratta szerepében kifejezetten és sikertelendl
ellenpontozni prébalja a gatlastalan hatasvadaszatot, kozben birkdzik a
rendezé altal a nyakaba varrott idétlen kellékekkel; nem csoda, ha
képtelen koherens figurat teremteni. Czifra Krisztina pedig Csehov-
alakitasain edzett emlékeinket idézi, amikor nem hajlik arra, hogy
kdzonségesnek mutassa Mirandolinat, inkébb jatszana belsé tartassal
bird komoly asszonynak.

De lehet-e mondani a gyéri eléadas alapjan, hogy Mirandolina ilyen
volna? Olyasvalaki, aki a maga nénemiiségével szuverénil szeretne
létezni a vilagban - és végil mégiscsak férjet kell valasztania ahhoz,
hogy békén hagyjak? Es hogy furfangos hoditésaval egyaltalan nem
Ripafratta férfili bajait célozza meg (mert akkor... lasd fent), hanem
sajat emberi méltosaga elstt kényszeriti behddolni a himsovinisztat? Ha
hiszik, ha nem, Czifra Krisztina éppen azzal igyekszik eljatszani (szinte
teljesen észrevehetetlenil, de végképp hatastalanul) a figuranak ezt a
tobbrétegli, mégis egyszerii kerekdedségét, hogy mindvégig
ragaszkodik ehhez a méltésaghoz, kovetkezetes és elegans. Csakhogy
ez mind annyira halk hataselem, hogy ebben a harsany kozegben
nemigen érzédik. Tébbek kozott ezért nem érzédhet az sem, hogy néi
cselével végeredményben talls a célon - és megbiinteti sajat magat.

Amiként az sem érzédik, hogy Ripafratta Horvéath Lajos Otto jatéka-
ban sem nem ostoba, sem nem életidegen. Jol felfogott véleménye van
a két idiotardl (merthogy itt minddsszesen azok), és ugyanilyen jol fel-
fogott - de Goldoni és Mirandolina szerint hibas - &llasponttal bir a n6k-
rél is. Es minthogy ez utobbit a velilk val6 kozlekedésben (rossz modor,
durvasag, nagyképiiség) érvényesiti - ez teszi indokolttd Mirandolina ar-
manykodasat. Azt is mashonnan tudjuk (ha tudjuk), hogy a biintetés

»egy vilagot dont dssze", mindenestiil - és ez talan valdban tulzas.

Nem bantam volna, ha Tordy Géza egy masik olvasattal all el6. Még
azt sem, ha az bohozati - a kezdés ezt igérte, bar eléggé laposan:
Forlipopoli haromszor is belelll egy nyugdgyba, amely kétszer dssze-
csuklik alatta (akkor ezen kell réhdgni), harmadszorra Ggy marad (ak-
kor meg ezen). A folytatasban szintén bohozati a szinésznéparos fel-
bukkanasa - Albafiorita groffal eléadott érzéki ménage a trois-juk mar
csak izléstelen. A - mondjuk - caorlei tengerpartot idézé diszlet csupan
Ugyetlen. A bejarat a viz felé néz, és sokfunkcids; hol kintrél a
konyhdba vagy egy szobdba vezet, hol pedig bentré6l még beljebb,
mondjuk, Ripafratta szobajaba. Viszont elég jol latszik a hatalmas
szinpadnak a diszlet mogotti része, ahol a szerepldk ilyenforman kép-
telenek kozepesen észrevétlenil mozogni. A kellékek felé tovabblépve
kérdsjelekbe botlunk; miért hogy Ripafratta rendesen a fiirdékad-ban
uldogél feldltozve, s miért hogy rdadasul faradhatatlanul ir6gépel? Tan
mert gazdag olasz értelmiségi, aki a tunyakkal ellentétben szorgalmas
szellemi munkalkodassal fszerezi a pénzkdltést?

A borus évadkezdés idején szikrazik a nap, ragyognak a vidam szi-
nek a gyéri produkcidban. De képtelenek elleplezni az eléadas Iénye-
gét: hevenyészett, slendrian, olcsé produkcid falt fel mindenestil két
iobb sorsra érdemes. tehetséaes szinészt.

CSAKI JUDIT

Goldoni: Mirandolina

(Gydri Nemzeti Szinhaz)

Forditotta: Magyar6si Gizella. Diszlet: Menczel Rébert. Jelmez:
Bartha Andrea. Rendezdasszisztens: Laborfalvi Maria. Rendezd:
Tordy Géza.

Szerepldk: Czifra Krisztina, Horvath Lajos Ottd, Toth Tahi Maté,
Maszlay Istvan, Nagy Balazs, Sipka Laszld, Vandor Attila, Mézes
Violetta. Janisch Eva.

MOLIERE: KEPZELT BETEG

Posztmodern haldsiPka

Elég ritka manapsag a divattrendekkel szem-
beszall6, hagyomanyos szcenirozasu koszti-
mos-barokkos Moliére-repriz, mégis, gy hi-
szem, semmi meglepé nincs abban, hogy a
Pesti Szinhaz tradicionalis és némiképp kon-
vencionalis Moliére-bemutatdval kényezteti
torzskdzonségét. Az ifju rendezs, Rusznyak
Géabor haldsipkas-halokontdsds képzelt beteget
jatszat a szenvedélyesen komédiazé Reviczky
Gaborral, talaros-siiveges jelmezbe bujtatja a
Purgé doktor gunyaja alél dévaj élvezettel Ki-
kacsingatd Vallai Pétert, a lanykérébe érkezé mé-
la orvost (Harké&nyi Endre), és Ut6dott fiacska-
jat (Méhes Laszl6) pedig barokkos topankak-
ba, buggyos térdnadragocskakba 6ltozteti.

Végill is meglehetésen egyszerli az lizem-
biztos szorakoztatés receptje: végy egy ked-
velt, klasszikus komédiat, amelynek 6rék po-
énjain viharosan lehet kacagni, a cimszerepet
o0szd egy népszert és megbizhatd szérakozta-to
szakiparosra, dramaturgiai beavatkozésokkal
ne nagyon nehezitsd a nézok dolgat, a tébbit
meg bizd a tarsulatra, adott esetben a
vigszinhazi iskola professzionalis jatékosai-ra,
s a kdzonségsiker nem maradhat el.

A cimszerepl kivalasztasa ezuttal nagyjabdl
megszabta a rendezé mozgasterét: Reviczky
Gébor komédiazé habitusa, gesztuskulturaja,
mimikai eszkdzkészlete alapvetéen meghata

rozza az el6adas karakterét: a mellékszereplok
tobbsége az 6 jatékmesteri rezdiléseit koveti,
barmi volt is a rendezé eredeti koncepcioja.
Az eléadashol persze az dertl ki, hogy Moliére
nemigen mozgatta meg Rusznydk képzeletét,
inkabb csak rutinosan lebonyolitani akarta a
jatékot, semmint értelmezni vagy Ujra folfe-
dezni a hdromszazvalahany éves komédiat.

gy aztan az (izembiztos modi lathaté a
Véci utcdban: a cimszereplé kényesen (és
életveszélyesen) egyensulyoz a flottul meg-
oldott és kidolgozott komédiai szituaciok s az
abszolut hatasvadasz ripacséria hatarvidékén.
Reviczky Arganjan latszik, hogy kutya baja,
majd kicsattan az egészségtdl, farasztja is,
hogy beteget kell mimelnie; unalomiizésbdl,
sznobéridb6l meg mérhetetlen &nzésbdl és
hatalomvagybdl sanyargatja kornyezetét, orjiti
meg a koruldtte tlsténkedoket. Az egyik
precizen koreografalt epizddban hosszan el-
omolva piheg foteljében, haza népét ostorozza a
szokasos kataton sirankozds és menetrend-
szer{i dihkitorések kozott ingadozva, mikor
megjelenik ifju felesége, Béline parnahegyek-
kel a karjan, s elkezdi, mintegy pedagodgiai
célzattal, kibélelni férjeura karosszékét. Hegyi
Barbara elébb egy hatalmas vankost gy6mo-
sz0l az &hitattal vonagld férj llepe ald, aztan
parnakkal koriilbastyazza a fotelt, végil a kis-

parnat dugdossa a bebugyolalt fejecske ala, és
még a halosipka flileit is lehajtogatja, nehogy
szell§ érje a betegségektsl elgyotort szent tes-
tet. Reviczky Arganja ekdzben vidoran tiir, és
megaddan relaxal, majd’ elolvad a kéjtél, at-
szellemdilt, édes mosoly 6mlik széjjel az arcan,
szemeit az égre (illetve Grangyaldra) emeli,
kipirul az orcdja, és ejt6zik, mint egy jollakott
csecsemé bufiztetés utan. A dupla fenekil
moliére-i komédia meg szép lassan, majd egy-
re sebesebben cslszik at elébb harsany vigja-
tékba, késoébb viharos burleszkbe; a mimika
végletes, a gesztusok elrajzoltan karikirozot-
tak, s a kdzonség elolvadhat a gyonyoriiségtol.
De ugyanilyen szélséségesen parodisztikus,
hogy azt ne mondjam, hatdsvadasz a lanyké-
rébe érkezd doktorok jelenete is: két burleszk-
figura érkezik Argan szalonjaba, akiknek
semmi mas dolguk nincs, mint a nézék érzék-
szerveinek csiklandozéasa, nevetési sziikségle-
teinek kielégitése. Harkanyi Endre pipiskedd,
méla doktora csupa sztereotipiabél akarja fol-
Laszl6 tar koponydju, nagyra nétt filcskaja
meg egyenesen giigye; gornyedten, altestét ki-
dillesztve, nehéz fejét elbillentve all, ,bedll" a
bohdzati jelenetbe, szlinetet tart, lehet vison-
gani, ha debilen elnéz valamerre, és ha reagl-
ni prébal, akkor még jobban.



